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En 8.° Portada. A la vuelta un grabado del Santo. 10 fojas
s. n. conteniendo un Soneto anénimo, Aprobaciones del P. Fray
Gonzalo de Hermosillo y del P. Fray Gabriel de Rivera; Li-
cencia del P. Fray Francisco Mufioz; Censvra del P. Fray
Antonio de Hinojosa; las licencias del Marqués de Guadalca-
zar y del Arzobispo D. Juan de la Serna; Dedicatoria al P. Mu-
fioz; Prilugo, y 4 la vuelta del folio décimo un grabado con las
armas de S. Agustin,

Consta el tomo de tres libros numerados separadamente.
Libro Primero folios 1 4 57, 4 la vuelta se repite el grabado
del Santo. Libro Segundo,1 & 49. Libro Tercero, 1 d 54. Ala
vuelta comienza La Tabla de los Capftulos en tres folios s. n.
—(Bib. Ag.)

64.—« Libro de quentas, y reducciones de plata y oro, y otras
tablas ficiles y provechosas, para la contratacion desta pro-
vincia de Guatemala por D. Alvaro Fuentes y de la Cerda, ve-
cino de Guatemala. Impreso por Juan Ruiz. 1615, En 12.°2--
{Adiciones ms. 4 Beristdin por el Sr. Garcia Icazbalceta. )

1616

65.—« Informa | cion para el Sefior Doc- | tor Don Pedro de
Ve- | ga, y Sarmiento Dea de | la Cathedral de la Ciu- | dad
de México, Comis | sario de la Santa Cruza- | da, y Iuez Apos-
tolico de | los Religiosos Descal- | ¢os, de la Orden de San |
Fracisco, de laProuincia | de San Dicgodela | nueua Espafia.»

Esta portada dentro de un marco. 12 pdginas folio. Al fin
se lee: « En México 15 de Julio de 1616 Aiios. | Doctor Pedro
Garzes | de Portillo.»

Segun Beristdin:

Trata sobre que el Visitador no puede pasar 4 un religioso
de un convento # otro por propia autoridad.
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El autor fué Canénigo dignidad Tesorero de la Metrépoli de
México.—(Bib. Ag.)

66 —« Vida de San Nicolds Tolentino por Fr. Francisco Ri-
beira. »—(Beristdin.)

67.—«Relacion | dela perse | cvcion gve vvoen lalgle- | sia
de Iapon; y de los insygnes | Martyres, que gloriosamente die-
ron su vida en de | fensa de nra. Santa Fé, el afio de 1614 v
1615, '

«Sacada de la avthentica qve | truxo el P. Pedro Moreion
Procurador General de | la Prouincia de la Compania de IE-
SVS de aqvel Reyno.

«Aflo (escudo de la Compaiiia de Jestis) de 1616.

«En México. | § Impresso Con licencia: Por Ioan Ruyz.»

Preliminares, tres fojas: «Licencia del Virey en 20 de Mayo
de 1616.—La del Sr. Arzobispo, del 22.—Aprobaciones del Pro-
vincial, de 23 de Abril. Dedicatoria al Virey, de 12 de Mayo.»

Texto, fol. 1 al 103,

‘ Sigue: «Relacion del | Martyrio de qvarenta y cin | co chris-
tianos qve padecieron | por nuestra santa Fé, en las tierras de
Arimaen | Nouiembre de 1614, sacada del processo authentico,
| qve se hizo con juramento sobre ellos y de | otras personas
iidedignas. »

Comienza: «De como el Xogun, 6 rey de Iapon mandé trocar
¢l Estado al nvevo Arimadono, y que fuessen los Christianos
perseguidos.» Cap. I al Cap. XV, pdg. 1 4 96.—(Bib. de Fr.
José de Jesus.)

1617

68.—«Manval | Breve forma dead- | ministrar losSantos Sa-
Cramen- | tosdlos Yndios | Recopilado por el Padre Fray Mar-
tinde | Leon, de 1a Orden de los Predicadores. Y agora | nue-
Hamente correjido, y afiadidas | algunas cosas.»
Escudo de la orden dominicana.
Bibliog. Siglo XVII~1<.
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« Dirigido nro. M. R. P.Fr. Gaspar | deLedesma, Prior Pro-
vincial desta Pro | uincia de Sanctiago de Predicadores. | Por
el Conuento de Nra. S. de la Piedad. | En México, Por el Ba-
chiller Toan de Alcagar, | junto 4 1a Inquisicion, Afio de 1617.»

En 8.° A la vueita de la portada: Suma de las licencias del
Virey y Arzobispo, del Provincial Fr. Gaspar de Ledesma,

_Febrero 19 de 1617; acaba en el fol. 1 y sigue luego el texto

hasta el 54; 4 la vuelta « Tabla» y termina en otra foja.

69.—« Acta capitvli | Generalis | Bononiz | [n Conventv
Sancti Dominici, or- | dinis Preedicatorum celebrati. | In Festo
Sanctissima Pentecos- | tes VII Mensis Iunii MDCXV. | Sub
Reuerendissimo Patre Fr. Seraphino Sicco Papiense | Sacra
Theologiz professore Magistro Generali | totius Ordinis Pree-
dicatarum.

Grabado pequefio, en madera, de la Sma. Virgen; abajo se
lee : MEXICIL

« Apud Bachalaurum Ioanem de | Alcacar | MDCXVIL »

En 4.° En la foja siguiente estd la némina de los PP. que
asistieron 4 este Capitulo general, entre ellos:

«A.R.P. Mag. Fr. Dominico de Canto Diffinitore S. Vincen-
tii de Chiapa. A.R. P.Fr. Andrea Azeuedo Predicatore gene-
rali Diffinitore S. Hippolyti de Oaxaca.»

Sigue la carta del P. Ministro General Sico, dos fojas; 4 1a
vuelta comienzan las actas y ocupan las 17 fojas siguientes, no
teniendo numeracion.

Se habla de los que murieron en olor de santidad: en la Pro-
vincia de Santiago de México el V. P. Fr. Pedro de Galarga, en
la de S. Vicente de Chiapas el R. P. Fr. Andrés del Valle, en la
de S. Hipélito de Oaxaca el P. Fr. Jorddn de S. Catarina. (o
6. I1. 1592.)—(Bib. Ag.)
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70.—«Sermon en la fiesta de 1a Inmaculada Concepcion de
Nuestra Sefiora: predicado en 1a Ermita de los Remedios, Ex-
tramuros de México. A la Sra. Dofia Ana Déivalos. Por Fray
Juan de Zepeda Eremita.! Afo 1617, Con licencia en Méxicc'),
en la Imprenta del Bachiller Juan de Alcdzar.»

En 4.° 27 paginas.—(Bib. Nacional.)

Por ser tan desconocido, aun de Beristdin, he creido conve-
niente reproducirlo, como lo hice con los «Sucesos del Ilmo.
Sr. Guerra. »

AprovacioN pEL PApre [uan DE LEpEsMA, DE LA CoMPANIA
pE IESVS.

L E visto este sermon del Padre Fray Iuan de Cepeda, y le
juzgo por muy digno de imprimirse: porque demas de
no ten.er cosa que lo pueda estoruar, tiene mucho de piedad,
deupc;on, y doctrina, para aficionar 4 los que le leyeren d la
deuocion de la santissima Virgen, como entiendo que lo hizo
con los que le oyeron.—En este Colegio de la Compafiia de
Jesus; 7 de Nouiembre de 1622.—Iuan de Ledesma.

LICENCIA.

OY licencia al Bachiller Iuan Blanco de Alcagar, para
que imprima este sermon.—Fecho en 20 de Nouiembre
de 1622.— Doctor Pedro Garcés.

ti;:aF;J:' hijo legitimo dt‘Jlf-'iﬂ de Cepeda y de Angela de Contreras su legi-
e de};:;é vecinos de la ciudad d:: los Angeles ( Puebla); profesé en el con-
vy xico en 30 de Mayo de 1590, y la ratificé (su profesidn ) en el mismo

vento en 18 de Febrero de 1671.» (Lib. de Profesiones, en la B. Nacional.)
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Aprovacion bE NvEsTrRo PADRE PROUINCIAL, ¥ SU LICENCIA.

N Medio de mis ocupaciones, he leydo este sermon, y cer-
tifico 4 V. R. que me he holgado muy mucho: porque el
sermon es con marauilla muy bueno, y muy docto. Y el fauor
que V. R. me ha hecho con comunicarmelo, y dedicarlo & mi
nombre, estimo sobre toda ponderacion y encarecimiento: assi
porque tengo conocida muy de atras la voluntud con que siem-
pre V. R. me ha hecho merced; como porque tengo por suma
felicidad el tener alguna parte en estas grandezas de la Vir-
gen nuestra Sefiora, que en este sermon se refieren.—Guarde
nuestro Sefior 4 V. R. S. Augustin, 6 de Nouiembre 1622,

Fray Augustin de Arduy,

Prouincial.

A Nuestro Mvy R. P. M. F. AgvsTiN DE ARDUI, PROUINCIAL
DE AGUSTINOS.

ONOZCO, y reconozco le soy muy deudor 4 V. P. desde
C mi nouiciado, estudios y crianca en-la Religion: y junta-
mente se, que quando mis fuercas fueran de gigante, y mi plos‘
sible de Rey, empledndole todo en seruicio de V. P. no pagara
lo que deuo: mas nisoy gigante sino vn minimo pigmeo _cn la
presencia de V. P, ni Rey, sino el mas inutil de quantos tlen.e'n
el habito de N. G. P. S. Agustin: mas soy vn agradecido hijo
y subdito de V. P. (aun abstrayéndole de la dignidad que aora
tiene, que con tal saber, y prudencia del cielo justamente afl-
ministra) en cuya muestra ofrezco ante su paternal pfesencm
este sermon, que predique en la festinidad del Nacimiento de

la sacratissima Virgen, vocacion de la Ermita de Guadalupe.!
Que si bien es verdad he predicado en la dicha casa en esta
fiesta diez afios sucessiuos, ningun escrito de los otros sermo-
nes he guardado,® ni los predigué con tanto gusto como este,
y es, que en €l tuue la mira en V. P. como en quien es tan de-
uoto desta santa festiuidad,® Y aun de ahi le ha venido el fa-
nor tan conocido del cielo, para tener buen acierto en las le-
turas, oficios, dignidades, y prelacias que le ha encargado la
Religion, muy sin pretenderlas, administrdndolas con sabidu-
ria, prudencia, sagacidad, paz, y amor. Quicra N. S. vaya to-
do en aumento con gran felicidad, y por muchos afios de vida,
para que crezca (con el cuydado y zelo de V. P.) el bien, y
aumento de nuestra Religion, para honra de nuestra patria,
y amparo de los que poco pueden como yo minimo hijo, y hu-
milde subdito de V. P.
Fray Iuan de Cepeda.

Alabado sea el Santissimo Sacramento, y la limpia Concep-
cion de Nuestra Sefiora, concebida sin pecado original.

1 En un acuerdo del Cabildo eclesidstico de México, con fecha 29 de Agos-
to de 1600, se lee: «<el domingo que se contarin diez del mes de Septiembre
¢ haga la fiesta de la natividad de nra. Sa. en la dha. hermita (Guadalupe)
por ser su advocacion »

En los Anales del indio Juan Bautista, manuscrites del siglo XVI en mexi-
cano, que existen en el Archivo de la Colegiata de Guadalupe y de los cuales
Saqué una copia en 1888, se encuentra lo siguiente: «el domingo 15 de setiem-
bre de 1366, octava de la Natividad de Nuestra Madre Maria, se hizo en Te-
Peyacac la fiesta de Santa Maria de quadalupe: hubo procesion, asistieron el
arzobispo y los oidores y muchos indios, el Sr, Villaseca les dio de comer y
S€ cantaron por los de Tlateloco cantos guerreros.»

2 Si el predicador no los guard6, es evidente que no se imprimieron y no se
puede asegurar que en ellos dijera algo relativo al origen de la imagen de
Ntra. Sra. de Guadalupe.

3 ¢El natalicio de la misma sacratisima Virgen, 6 su advocacién de Guada-
lupe? Resuelva el lector.
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Liber generationis Tesv Christi,
&¢. De qua natus est Tesus, qui vo-
catur Christus.—Matt. cap. 1.

VESTRO Glorioso Padre san Agustin,’ en el fin y remate
de los loores de la sacratissima Virgen MARI_A Sefiora
nuestra, como cifrandolos todos, 6 epilogindolos, dize: Qluce-
cumque fecit Dens in Virgine, VRICO SernNione comff)rfhenduur.l
ot vocetur id, quod est: scilicet, Theotocos. Es lo mismo que nos
dize oy el sagrado Euvangelista: De qua natus est Ie.f;u's. Las
prervogatiuas, grandezas, y excelencias con que‘la 'dmma v‘0-
funtad de Dios nuestro Sefior adornd, y enriquecid 4 la sacra-
tissima Virgen MARIA S. N. (cuyo nacimientf) celehr:\m_us oy)
se cifran en dezir; que desde el instante de su mmnculud'u Con-
cepcion, la crid perfecta, llena de gracia, qual conuenia p:dta
ser digna Madre del mismo Hijo de Dios humar_mdu, Au'fm de
la misma gracia. Desta tengo necessidad: suphquemo‘s 4 esta
diuina Princesa nos la alcance del Espiritu santo, diziendo:
Aue Maria.

DE QVA NATVS EST IESVS.

A Era este, en el qual se pudiera emplem: qu.:ﬂquier nu.ly
agudo y delicado ingenio, y por ¢l consiguiente t:l mio,

si en €1 algun rastro de agudeza huuiera. Pero tem(_) 1fl no(;a
de aquel famoso pintor Apeles, el qual despues de :m%-l plr.%n 'o
muchas imagencs, figuras muy perfectas, y retratos, en cuya
consideracion tenia al mundo suspenso, quiso al fin, por glo:
ria de su fama, retratar 4 la hermosa Venus, tan periectfll.q}
acabada, que fuesse vna marauilla, vn espanto, y voa .’!t‘l‘mlfd-
cion del mundo. En aui¢ndola perficionado y acabado, :-;u'c?l_a
en publico, poniéndola en la plaga, para que df' t:_adm‘fue:be
yvista, v con mucha consideracion notada. Y siendo tal, qu.e
no t?lﬂ'S(I]:ln]t'l'it*.‘ sus faceiones; pero aun cada qual de las li-

1 Augnst. de lnmn., virginis lib. 10.
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neas de su cuerpo, y ropage, y la menor pestafia de sus ojos
era vna lengua, que descubriendo cuya era la mano, engran-
decia, y afamaua el primor de su artifice Apeles. Entre otros
que con cuydado, y curiosidad mirauan esta pintura, 6 ima-
gen, fue vn noble cindadano, el qual admirado de Ja gran va-
lentia del pincel, con intento de alabar el retrato lo mejor que
pudo y supo, escrinid al pie dél vna letra que dezia: Pulchra
Imago. Hermosa Imagen, linda, bella y de gran primor, Visto
el escrito por Apeles, escriuid mas abaxo: Incipientia. Nece-
dad, boberia, y simplicidad. Preguntado de los circunstantes
la causa de auer con tanta nota, afrentado 4 aquel que eon
buen zelo auia querido loar su obra. Respondid: Porque es im-
prudencia querer loar con tanta breuedad, lo que esta tan per-
fecto, y por si loado. Aueys notado Ia soberuia, y arrogancia
de aqueste pintor? I’ues oid ahora mi confusion, y confession
humilde. Muchas, muy perfectas, y perfectissimas Imagenes
pintd, y hizo el Diuino Apeles, y omnipotente Dios, Sefior
nuestro, como parece en este Euangelio. Hizo vn Abrahan
fiel, vn Isaac obediente, vn Iacob constante, sufrido, fuerte,
prudente, y santo; vn Dauid misericordioso, vn Salomon sabio,
&c. mas 4 todos estos retratos, no les faltd vn sind,! de im-
perfeceion: y assi por gloria de su fama, sefial de su poder, y
suma sabiduria, al fin y remate desta su Imagineria, hizo vna
criatura tan bella, y acabada: perfectissima desde el instante
de su inmaculada Concepcion: tanto, que dize della nuestro
Eunangelista: De gua natus est Iesus. Es tal, que sus entrafias
serdn el camarin preciosissimo, de cuya ropa salga vestido el
Hijo de Dios, naciendo della hecho hombre. Esta es aquella
hermosissima columna escogida como el Sol; Paloma de alto
buelo, leuantada sobre el monte Libano; torre cercada de Da:
uid; Cipres oloroso, Balsamo de gran fragancia, Rosa florida,
Espejo sin mancha de pecado original, Pozo de dulces y salu-
dables aguas, que causan vida, Estrella de la mar, Azucena
blanca agradable 4 la vista, cuyo olor conforta el olfato, y
alienta todos los sentidos: que si bien nace entre las espinas

—

1 Signo,
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de padres pecadores, no le toca punta dellas; porque este sa-
pientissimo Pintor, desde el instante que en las entrafias de su
madre, la comencd 4 dibujar, y bosquexar con diuino artificio
de su absoluto, y impendente poder, la preserud, y guardd
para que no la tocara, &c. Y assi conozco ser pensamicnto
vano, y loco atrevimiento, querer yo con el torpe pincel de mi
fengua, en tan breue espacio como aqui me es concedido, ni
aun en muchos dias que sin cessar estuuiesse hablando, refe-
rir y contar las grandezas, las excelencias, prerrogatiuas, y
gracias deste diuino retrato, que en su felicissimo nacimiento
saca Dios el dia de oy 4 la plaga del mundo; en quien la Sabi-
duria eterna, con particular cuydado puso el pincel de su om-
nipotencia. Mayormente, porque & que despues que aya tira-
dola barra, quantas humanas, y aun Angelicas fuer¢as puedan;
quando mucho y muy mucho auré dicho: Pulchra tmago. Y
con razon me podréan dezir los oyentes: Iucipicntia. Pues quién
ay de las puras criaturas que pueda dignamente loar obra tan
perfecta, loada del mismo Artifice soberano? Tota pulchra es
Amica mea, ¢t macula non est in te.! Eres perfectissima, y so-
bre toda ponderacion hermosa, y agraciada Amiga mia en cu-
ya hechura me he remirado, desde el instante que comence 4
bosquexarte, y di principio 4 este trasumpto de la idea de be-
leza, y hermosura que tuue en mi divina mente, para Madre
del eterno Verbo: antes que creara los cielos, elementos, y la
hermosura que en ellos ay. Nondum erant abyssi, el ego iam
concepta eram.? En el vientre de Ana tu madre te hize sin bo-
rron, ni en vna minima linea: toda bellissima, perfecta, toda
pura, y llena de gracia: bella, tan hermosa, y sin mancha de
pecado original, qual conuenia para ser Madre del Hijode Dios
hecho hombre. De qua nalus est lesus, qui vocatur Christus.

Liber generationts Iesu Christi. En este compendioso libro
de la generacion de Tesu Christo N. S. ay mucha variedad de
hojas, llenas de muy alta, profunda y diuina escriptura, Ay
vn Abrahan, Isaae, Iacob, Dauid: de los qualesay cosas admi-

1 Cant. IV, ¢. 7.
2 Prou. VIII, c. 24.
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rables escritas, de gustosa historia, sabrosa lectura, y muy pro-
uthosa y exemplar doctrina. Pero en este sermon, solo pienso
h.r'_] 2ar las dos vitimas, que son la sacratissima Virgen, ¥ su sian-
tissimo Hijo, Sefior nuestro: porque en estas dos esta el regis-
tro, y la tabla sumaria de todos los misterios, y diuinos concep-
to; deste libro: y assi se puede dezir justamente, que estas dos
hojas son todo el libro, pues en ella esta todo el epilogo. En
la leyenda deste libro, nos podria suceder lo que se cuenta en
el segundo de Esdras, 1 Auiendo juntado el santo Propheta el
p-ucblo de Dios, se subid al pulpito 6 cathedra, lleuando con-
sigo el libro de la diuina ley; comencd 4 leer algunos capitulos
dt.rllﬂ. El pueblo oyendo las amenacas de los c:istigos con que
Dios les amenagaua, comencd 4 entristecerse y 4 llorar amar-
gamente; pero el santo Esdras hizo sefial que callassen y en-
]qgassen las lagrimas, diciéndoles: Porqué llorays? Dic’.; sanc-
tificatus est Domino Deo nostro; nolite lugere, et nolite flere. lte
comedite pinguia, et bibite mulsum. No lloreys pecadores que
no es este dia para tristezas ni lamentos sino para 1'e<rozij’os y
festmes: dia en que ha abierto Dios nuestro Seﬁorbsu libro
Justo es que os alegreys. Id en paz; y en buena hora 4 VUEStI’ﬂS'
asas; hazed saraos, fiestas y banquetes de las mas gruessis
terneras, y abes delas mejores enjundias que tuuiéredes, bebed
clareas, vinos regalados, y nectares preciosos: alegraos quanto
08 fuerf: possible, pues ay tan gran motiuo para ello. Es cierto
quequien conatencion leyere las primeras hojas deste libro quc:
tenemos presente, con razon se podraafligir y contristar, oyendo
tl'{ttal' de aquella hora triste, menguada, y sin ventura (!lel-naci-
miento del hombre: hora que los muy santos maldixeron y ma-
ta'ron‘ contra ella candelas (Maledicta dics, in qua unm; sum:
dies ml qita peperit me maler mea, non sit benedicta. Y Iob: Pe-
:’if;‘ dies {ugna natus swm, el nox in qua dictum est: conceptus
St homo.= Hora 2 los S s mas gallardos i
los ('jl)::'n, ya eran i?}gll::gltz 3:n[t)(l):\m;sri(:illf)ll':l{j:; a(;] Eles fje Hb‘r“:
hora tan infelize que alﬁtes el S e
: que tuutessen nombre, ya se llama-

—
N

1 Esdr.2.¢.8. ¢ 9, 10.
2 Hier. 20. D. 14, Iob 3. A. 3.

Bibliog. Siglo XVII— 15,
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uan pecadores: hora tan desdichada, que primero que assentas-
sen ¢l pie en la tierra, estauan ya desterrados precisamente del
cielo: hora en que todo es junto, la culpa, y la hora : hora (final-
mente) en la qualsin serelhombre oydo,escondenado. A quidn
nose le caeran los ojos de verguenga en oyr tratar desta hora de
su navimiento? De queé coragon no caeri el consuelo y alegria,
pues los muy Santos se perdieron en ella? Que 0jos no se ane-
garan en lagrimas, en la consideracion de hora que los Santos
tanto lloraron? Pero Dies sanctificatus est hodie. Tras de essas
horas tristes, ay otras alegres, despues desta melancblica lec-
tura, ay otras de suauidad y dulzura: despues destas horas
menguadas, ay otras tan colmadas de ventura, que suplen las
menguas y faltas de todo el mundo: tras dessos nacimientos de
tanto luto y miseria, ay otras natiuidades de singular alegria:
Quales son? la que oy celebramos de vna bellissima y agra-
ciada Nifia, que nace para ser Madre de Dios, y la de su amado
Hijo: que son las dos vitimas hojas deste libro, en que se pone
la suma y epilogo de las grandezas de Dios y de sus prodigio-
sas misericordias vsadas con la naturaleza humana: como en
su Cantico lo dixo la sacratissima Virgen: Fecit potentian in
brachio sno.! Natiuidades ambas de suma alegria, pues son
ambas sin el ax, y dolencia que los demas nacimientos. Y no
solo en el nacer; pero en el instante que fueron concebidos ca-
recieron de todamacula. En el Hijo claramente se vee y conoce,
por ser quien es, Hijo natural de Dios, ygual en substancia, en
poder, y virtud con el eterno Padre: y su Madre preseruada
de la comun contagion, y mancha heredada de Adan, porque
la preparaua el Sefior para que la limpissima Primauera, y ri-
quissima tela de sus purissimas entrafias, se vistiesse su Hijo
el Verbo eterno el ropage de nuestra mortalidad, haziéndose
hombre. El Hijo de Dios por su virtud y naturaleza diuina: Ia
Madre por la gracia preseruatiua, pues la crid el Sefior para Ma-
dre de tat Hijo: De qua natus est Iesus. Luego siguese, que
Dies sanctificatus est hodie? y es bien que como tal le celebre-
mos. Este es el dia en que padecen excepceion las lagrimas, las

1 Liue. ¥w. 5.
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tristezas, amenazas y maldiciones que con los nacimientos de
los hombres solian venir: Comedile pinguia, et bibite mulsum.
Buenas nueuas; bueluase todo en gozo y alegria; coman las
almas en este dia alegre, y espiritunlmente medren los hom-
bl.'ES y engorden; pierdan el miedo al demonio, porque en este
dia nacid el principio de su remedio. Esta es la alegre nueuna
que al fin de nuestro Euangelio tenemos: De qua natus est
Irfsns. Nacid en este dichoso dia vna Sefiora tan llena de ora-
Cia y ventura, tan del agrado de Dios, que ha de nacer ciélla
el Saluador del mundo, remedio total, y eficaz de nuestra des-
uentura y miserija.

De qua natus est Iesus. En los Cantares. ! combida la Es-
posa 4 su Esposo 4 que saliessen por el Campo a passearse
mano ;'1‘ mano: y sabido para que era? Para ver dos cosas. La
vna: Si flores fructus parturiunt. Si las flores han parido sus
fI:UIDS. La segunda: Si floruerunt mala punica. Si han ﬂorc
¢ido los granados. Y dize mas: b dabo tibi vbera miea. Que
como ayaen el campo estas dos cosas, le dara sus pechos. Alli
en el mismo lugar, en el mismo prado Esposo mio, os dare mis
pechos. Nunca nuestra Madre 1a Iglesia tuuo necési(lact de sa-
11‘r al campo deste mundo: porque en €l nacid, y en ¢l estu‘uo
Bgmpre: sino que era tan grande el desseo que tenia de vera
mlllu:df(:te;zeulfi ;1];1:) ;151@ sus bracn's, ¥y aca en 0} campo del
: 2e: Egrediamur. Vamos ambos juntos mano
amano. Como si 4 vn mancebo de los que siguen el mundo
van tras sus antojos, le dixera yo: Dexemos hermano el mun(‘lcfr
:ur;ms a 1.;1 Religion, entrémonos en vn conuento, y siruumos,
B comii o oo e s o
laTglesia, esta en el campo del e '-tlJS,—dnd-u.lO'~ ons
mn;1 " _ ]( del mundo, y dize 4 Dios: Salga-
5 os’dos al m‘um]n. Y es muy de notar el para que? Lo pri-
gm::;dl?:: L\,:I I;lnl_zijfj:‘res han dado frutos. Lo segundo, si los
los frutales flo ;
¥ lunio; y qua

—

Cosa es de todos muy sabida, que
ecen por Febrero y Margo: frutifican por Mayo,

ndo ellos comiengan & mostrar sus frutos co-
3
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miengan los granados & florecer. Dos diferencias de prophe-
cias hallamos en la Sagrada Eseritura: las vnas tm't.-u? de la
Nutiuidad y prendas de la Virgen, y las otras del N:Lcumcnt.o y
oficio de Christo N. S. como parece en aquel lugnr d(. IMH“S'
Egredictur virga de radice Iesse, el flos de rm{u:c elis a.scc.u-
det.! Nacerd vna vara de la estirpe y generacion Lle lesse; y
esta vara parira una flor en quien reposara el Espiritu Su.nto.
Y en los Numeros: Orietur stella ex lacob, et t.:r)nsurgez' virga
de Israel. * Nacerd vna estrella 1‘esp1undcc_1ente. de la de:
cendencia y sangre de lacob, y esta estrella tltene d.e brot.-.u', y
produzir vna vara, que serd la que dixo Dauid: Virga 'fuujtu-
tis suw. 3 La vara de la omnipotencia y virtud de Dios: al
mismo Hijo de Dios. De condicion, que las vnas y l.as otzns
prophecias, se fueron cumpliendo por el orden que .nenen .'os
arboles frutales; y los granados que 4 los demas se d[.feren.cmn
fcomo queda dicho). Porque assi como estando los otros fr utols-
maduros, florece el granado: assi quinze aﬁo§ c!espues de nu_u
nacido la Virgen encarnd, y nacid aquella dlu_ma flor de gra-
nado Christo N. S. Querer pues la Iglesia ver si las ﬂQres auian
parido frutos, fue dezir: Veamos ya si las prophecias, si los
oraculos, si los desseos de los Patriarcas, y ?rophetas, ha’n pa-
rido aquel fruto desseado del vientre est‘et"ﬂ de Ana. V(?(fmos
si ha nacido aquella que ha de parir 4 mi !_Lsposo: Y dezit qulf:
quiere ver si los granados han florecido, fue decir, que quenft
ver si Dios nacia hecho hombre. Y es muy de notar: a_l nnci-
miento de la Virgen llama fruto, y no flor; y al de Christo N
S. flor de granado. Porque la Virgen aunque era flor, @_nquto
de flor; no nacid de madre virgen: mas Ics.us, l?fcn nueatl(?. ue
flor, y nacid de flor, porque naciod de Maria Virgen. Respon-
damos ahora 4 la Iglesia santa nuestra Mzulre,l que d.lze, flue
se muere de desseos por ver estas dos cosas. Sino amede&{ 1de
dar, Iglesia santa, vuestros pechos blalnc"os, y vuestros du' Ees
amores & vuestro Esposo hasta que pareciessen las flores, y flo-

1 Isai. 11.v. L.
2 Nn. 42.¢. 17.
3 Ps. 109 v. 2.

117

reciessen los granados; paréceme que en este dichoso dia pu-
diste comengar, y aun comencastes a daros de pechos con Dios:
a darle esos pechos de nieue candida, 4 amarle con mas veras
que hasta aqui. Pues cumplidos los dias del parto de Ana, y
pariendo esta desseada Nifia, fue vispera muy cierta de que
floreceria muy presto el granado, quiero dezir, que naceria
muy presto el Redemptor del mundo. Todo lo qual cifra nues-
tro Euangelista en estas breues palabras: De qua natus est
Iesus.

Queriendo Isais alabar al pucblo Israelitico, y mostrarle de
quanto valor y estima era en la diuina presencia, y juntamente
obligar al mismo pueblo, 4 que en sus obras mostrasse la ge-
nerosa estirpe y linage de que procedia (si que no da ser ni
lustre, la nobleza heredada al que tiene ruyn trato, y mal pro-
ceder; antes le desdora, desacredita, y le haze mas infame que
si fuera hijo de humildes padres), dize pues Isaias al Israeli-
tico pueblo: Attendite ad petram, ex qua excisst estis, el ad
cancrnam laci, ex qua precissi estis. ' Como si les dixera:
Acordaos, y poned la mira en Abrahan, del qual assi como de
piedra de Fe fortissima fuystes cortados: y no os oluideys del
vientre de Sara, del qual, assi como de mina, 6 vena rica fuys-
tes sacados. Aduiértase, que las piedras ordinarias y toscas,
8€ sacan sin curiosidad de canteras comunes; pero las de es-
tima, como las de alabastro, marmol, jaspe, zafiro, y turqueza
cortanse con cuydado, de profundos minerales, y preciosas
canteras: pues para dar 4 entender el Propheta, de quanta es-
timacion fuesse el vientre de Sara, llimale mina preciosa, de
la qual nacieron las piedras de estima y valor del pueblo Is-
raelitico. Pero mas ensima, y leuanta su estilo nuestro Euan-
gelista, alabando con mas razon 4 vna Nifia, haziendo mencion
de su preciossimo vientre, de donde sacan, no las piedras de
Ios_Isruelims, como del de Sara, sino aquella piedra angular
que: Facit vtraque vimm, Christo Redemptor nuestro. De gua
nﬁius est lesus. Pues lesus de mi alma; si el ser los Israelitas
hijos de Sara 10s deuia obligar 4 ser misericordiosos: con mas

——

1 Isai 51, a1,
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justas causas, y mejor derecho podemos los presentes traeros
4 la memoria quicn soys, y de donde decendeys, pari que 0s
obligueysa vsarde misericordia con los hijos de Adan. Attende
ad petram ex qua exccissus es, et ad caucrnam &c. Acordaos
Sefior que soys en quanto Dios Hijo del Padre Eterno (y assi
somos los hembres hechuras, y eriaturas vuestras: )y enquanto
hombre, soys Hijo de la Virgen soberama; en cuyo purissimo
& inmaculado vientre os vestistes de nuestra pobre librea, para
(como emparentado con la humana naturaleza) sacarla de la
infame esclauitud en que cstaud. Apiadaos dulcissimo Iesus
de nuestras almas, dandoles la capacidad de yuestra gracia,
para que dignamente celebremos la Natiuidad desta divina
Princesa, que hecha va tesoro de la gracia, nace oy para Ma-
dre vuestra: De.qua natus est Tesus.

El pacientissimo lob, haziendo gracias 4 Dios S. N. y reco-
nociendo las mercedes que de su divina mano auia recibido;
entre otras misteriosas palabras dixo: De ventre matris mie@
egressa esl mecum miseratio. Bendito seays vosSefior, por el
singular beneficio con que me adornastevs, en que desde el vien-
tre de mi madre me acompafid, v salid vaa conmigo la miseri-
cordin. S. Gregorio Magno, notd dos puntos en aqueste lugar.
El primero, que ay hombres tan malos, que desde el vientre
de sus madres salieron trauiessos, peruersos y malignos. Prue-
ualo con vn testigo tan sin tacha como David, que dize destos:
Erranerunt ab viero, loguuti sunt falsa. Desde el vientre de
sus madres tienen malos resabius, pestiferas inclinaciones, si-
niestras costumbres, entrafindos, ¥y amassados con embustes,
y mentiras: y assi jamas tratan verdad, ni se les puede creer
cosa que digan, Y al contrario, otros nacen hechos vn agrado
& guantos los veen, que luego en su nacimiento dan muestras
que son retrato de la verdad, filelidad, paz, ¥y misericordia;
cuvos afectos sienten las madres en sus pacificos prefiados,
sunues partos, sin ax, ni achaques. Destos fue el santo Iob. £x
ofero. De la cantera y vientre de mi madre me hizo Dios mi-
sericordioso. Lo segundo que el santisimo Doctor notd: Felix
venler vnde egressa est miseralio, Dichoso ¥y bienauenturado
el vientre que pare, junto con ¢l hijo, la buena inclinacion ¥

-
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m:s?racor'dia. Con quanta mas razon se llama felix, dichos
y l?ic-nauepturndo el vientre de la purissima Virtren’N S -dOf
quien n;l_clb la infinidad de la misericordia: De (;m N(I'IHS- 3
Iefsus. Q;ga pues Christo R. N.: Ex vfero egressa est nise o
tm: Y digalo tambien el dia de oy, en su alegre n'lc‘imienat ";“
Princesa del cielo, quando la Iglesia (enscﬁﬁdﬁ ;1e~1 Espi:it:
Santo) recor-loce en ella en grado heroyco la miserieordia. San
Pablo, motejando de bestias 4 algunos pecadores que be.sti'(l
ae::: ;u;ltl;lz la :ienda al apetito del gusto en superfluas c:z)
g ebidas; es dize, que tienen & su vientre por Dios:
gt?;?:fsl)ezfs] 'Lit’rl‘fé’f’ c.it, et . gloria I'JI.(OI{fHSSiOH& ipsorum.!
= dqua es palabras dize el glorioso Doctor San Geroni-
cor;lgueest; ;gfaiemts gslaeeles 'de idol.atria, ninguna tan bestial
iy ,-. q odos los cwgos idolatras, adoran aquelle
menosmb]:‘;s::ten tgnler algun interes 6 al menos, que no les
. a su caudal, ni les serd molesto: y es im ibl
sea Dios el que no es liberal, y dadiuoso. El Y'. g
auariento, pediguefio, insaciable, y anto.j'tdiz:'ltsr:;: ‘;5& mtlély
Qe L4 : 3 e
ivr:::lmcc;\l crl)g.rl;l)c;f::]guese que es b.esnalidad tener 4 llz)t mizma
. ¢ Oy .nafce vna Nifia en el mundo para su re-
i n;;l qze 5‘1 la Fe no nos alumbrira, de que ni ay,
B e y qdmids ggl.sgi(;SDlos., ydsi algun vientre auia de
: ‘ ad , aula de ser el suyo: al menos
YDioztlzsnsl t:igl:;:s; (c'omf) no lo es) es el assiento y morada dé
ok ha?iéndc;se 1;] agi ‘1.dnble ?E.DIOS. ¥y la tela preciosissima
i Ie;us o8 ‘oﬁmb: e se }nstlo el mismo Dios: De qua na-
i .m:mmu: v—rm Nlﬁz} de vientre y entrafias, que
i virgimf})tod.lq}tle l(blﬂ detnme‘nto de su integridad, y pu-
e Ao a riqueza de Dios: nos dara al mismo Dies
. (;mbx e(.j De qua natus est Iesus,
segundo del Paralipome 311¥ Spiri
ii.lmo_f"mmsins Rey de ludfi,pzngll‘;i!su;zgtfj‘fbpmu} iy
Ictorias que de sus enemigos auia al LS ” C_Oﬂ'\d]gumts
de Israel viniesse 4 verse czm Cl ;\d _('““‘»’ados iy oy
B . Atribuyd el Israelita Rey es-
: sprecio que de su persona hacia: y assi le

—

1 Phili. 3. 4, 19,
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respondid 4 la carta: Sabed scfior, que el cardo embid a pedir
al cedro del monte Libano, su hijo, para cusarle con vna hija
suyi. El cedro, afrentado, y corrido de tal atrenimiento, y pre-
sumpeion, mandd d las bestias del monte que hollassen al car-
do, y no le dexassen espina sana, Y assi fue, que jumentos, ja-
balies cerdales, lubos, y los demas animales, con menosprecio
del cardo lo hollaron hasta destruyrlo. Assi vos aveys queri-
do ygualaros conmigo: pues yo os humillaré, y castigaré con
perpetuo llanto, y continuada ignominia. Aora notad por ca-
ridad, 1a propiedad que harian la hija del cardo, y el hijo del
cedro: el cedro es arbol alto y descollado, que sus simas com-
peten con las estrellas, y esconde sus ramas en las nuues; cier-
to cs ternia vn hijo como el, porque cada vno engendra su se-
mejante: y el cardo, ya podreys ver que hija tendria, vna ar-
milla de espinas: luego gran desproporcion harian estos dos
casados; no, No, NoO eran piara en vno. Quien con atenta consi-
deracion confessare, y pensare la alteza, € inmensa Mujestad
de Dios, y la baxeza de la naturaleza humana, hallard menos
proporcion que entre ¢l cedro y el cardo: esta es en distancia
mensurable: essotra infinita. Es Dios vn Cedro que liena, en-
riquece, da ser, y vida al cielo, y tierra, siruiéndole ¢l ciclo de
teson y asiento, y la tierra del tapete de sus pies; Coelum se-
des mea, terra anlem scabellim pedum meorum. Arbol que
debaxo de su sombra se sustentun todas las criaturas. Y el
hombre? es vn cardillo vil, baxo, lleno de espinas, abrojos; ¥
con todo esso en vu tiempo le nacid al cardillo del hombre des-
seo de emparentar con Dios, y de yguaiarse 4 Dios, (que por
esso comid del arbol vedado). Pero Dios (divino Cedro) in-
dignado de tal desuanecimiento y desatino, mandd que le ho-
llassen las bestias: y de aqui vino, que andaua cl miserable
hombre pisado de las criaturas, afligido, y perseguido de ellas.
No tan solamente dv los demonios (que son leones y dragones)
mas de vna cosa tan vil como va mosquito, 6 vn arador es ho-
llado y atormentado. Parece, finalmente, el hombre menos que
¢l vil cardillo, menospreciado, y hollado de todas las crintu-
ras, que todas se conjuraron contra é1, quando ensoberuecido
quebrantd el precepto del Sefior. Pero como al cardo no todos
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los hijos que tiene se le parecen en ser todos espinas, que tal
vez suele brotar de su coragon y entrafias vna hermosa flor:
quiso Dios nuestra ventura, que la naturaleza humana tuuiesse
por hija de sus entrafias, naciendo dellas, vna flor de entre sus
espinas, sin que ninguna dellas la tocara, 6 lastimara, ni la ori-
ginal, ni la del pecado actual. No aueys aduertido como el Es-
piritu Santo notd esta propiedad de flor nacida en el cardo, y
de las espinas; (mas no tocada, ni lastimada dellas) en la sa-
cratissima Virgen S. N. Sicut lilium inter spinas, sic amica
mea tnter filias. Como quien dize: el cardo espinoso de la na-
turaleza humana muchas hijas ha engendrado y parido: pero
todas han sido espinas, porque todas fueron pecadoras; hasta
que ti sola entre todas, naciste como azucena candida, y pu-
ra, olorosa, hermosissima, y sin que aya llegado 4 ti mancha
de culpa original, ni actual; para que de ti, como de singular,
milagrosa, y bellissima flor, venga 4 nacer vn hijo del cedro,
y hijo de la flor del cardo, Hijo de Dios todo poderoso, muy
parecido 4 €1, y en vgual en la naturaleza diuina: y Hijo de la
sacratissima Virgen Maria Sefiora nuestra. Todo lo qual cifra
nuestro Euangelista en estas palabras: De qua natus est Iesus.
Alegrias, buenas nueuas cardo hollado, espinoso, y abatido, li-
nage humano, que oy nace del cardo de tu naturaleza vna Ni-
fia tan llena de gracia, que fué confirmada en ella desde el
instante de su inmaculada Concepcion, que nos ha de parir 4
Dios humanado Autor de la gracia: por cuya intercession la
alcangarémos, como prenda de la gloria que esperamos. Ad
quam eic.
LAVS DEO.s

Tiene una nota del Sr. Lic. D. Fernando Ramirez, que dice:
«Dos cosas hay muy notables: 1a una, que el Predicador ase-
vera que la Natividad, el 15 de Setiembre, es la vocacion de la
ermita; v la otra, que no hace mencion alguna del prodigio
(la aparicion). La 1.2 estd en la dedicatoria al Provincial, y di-
¢e hablando del sermon, «que prediqué en la festividad del
«nacimiento de la sacratissima Virgen, vocacion de la ermita

 Bibliog. Siglo XVII-16.




